Reseftas

El libro de la profesora Paraiso llena un espacio que ha permanecido vacio en
el campo de la divulgacién de la teoria literaria del psicoandlisis en nuestro pais. Es el
producto de algunos afios de reflexiones y trabajos sobre e} tema que han cristalizado en
el proyecto de investigacion que fue su tarjela de presentacion en el concurso de acceso
a la catedra que ahora ocupa, Se explican asf algunos aspectos formales de la edicion y
las referencias & algunos autores del ambito de la Universidad espanola. Esta dividido
en dos grandes apartados, el primero que se refiere a la teoria psicoanalitica sobre ¢l
emisor y ¢l segundo que dedica al receptor. Estos dos grandes apartados se desmenuzan
en los anglisis del proceso creativo y la inspiracién que analiza las teorias del
inconsciente en Freud, Jung ¥ en Groddeck, Entra en el campo de la psicologia del crea-
dor y estudiz "la muerte del autor” en el siglo XX, la dualidad "sujeto bieprafi-
cofescritor” prestando atencidn a aspectos tan interesantes como el de "neurosis y
creatividad", el creador como "hacedor” a imitacién del dios.

El segundo apartade estd dedicado a algunos temas come son el procese de
identificacion de! receptor, la teoria de Jung sobre la participacion mistica o recopila la
tipologia de las identificaciones segin H.R. Jauss. La respuesta estética, es decir la
valoracion e interpretacién de la obra de arte esta vista desde el psicoandlisis como
hermenéutica y se cierra con un estudio de la catarsis en el receptor. Es un libro de gran
utitidad para los ne iniciados en la psicocritica.

Luisa-Fernanda Rodriguez

GALVAN, F. DIAZ BILD, A.; MONTERREY, T.; BRITO, M. Ensayos
sobre metaficcion inglesa La Laguna: Secretariado de publicaciones. Universidad de La
Laguna, 1994, 335 pags.

En la historia de] pensamiento, de las artes y por tanto en la historia de la
literatura ha existido una constante: puede asegurarse que cada eliqueta con que sc
intenta delimitar un periodo ha provocado paginas sin fin sobre lo adecuado o no de su
nombre, El término posmodemnismo ha tenide la misma suerle que predecesores en ¢l
tiempe como Romanticismo, Simbolisme o Modemismo. El proceso cultural en el que
nos hallamos inmersos ha producide interesantes cstudios que muestran el interds de
estudiosos de dentro y fuera de la universidad, pero especialmente dentro de ésta. En
nuestro ambito editorial los ensayos y las reflexiones sobre ¢l acontecer literario en el
mundo anglosajén son muy escasas, algunos articulos de divulgacién en revistas
universitarias y peco mas.

Por esta razdn creo que hay que hacer notar la presencia de este titulo gue es
el producto de una investigacién conjunta llevada a cabo bajo la direccién del profesor
D. Fernando Galvén Reula. Es ademds un producto de la politica del apoyo a la
investigacion por parte del Ministerio de Educacién y Ciencia (Ja financiacién se
concedié en 1990) que ha cumplide los plazos de tres afios que han culminado con la
publicacién de los resuliados. El libro es manejable, con una portada atractiva y se lee
con facilidad, aunque hubicra sido de agradecer un Indice mas explicito en cuanto a la
distrubuci6n del trabajo de cada cual, ya que sc trata de "ensayos”.

Dividido en tres partes, la primera est a cargo del profesor Galvén, lo mismo
que los dos capitulos de la segunda. Su colaboracién supone que ha escrito mas de una

266




Resefias

tercera parte del volumen total que dedica sobre todo al estudio de los términos
"postmodermnismo”, "metaficcién” e “intertextualidad”. Es de gran interés el estudio
sobre le literatura de viajes y su reescritura, lo mismo que la parte dedicada a la
reinterpretacion de antiguos codigos y férmulas literarias en la ficcién inglesa, con
especial dedicacién al feminismo como uno de los puntos de referencia de la
posmodernidad. La segunda parte a la que contribuye Aida Diaz Bild estd dedicadaa la
definicién de paredia y a las teorfas de Bajtin, con algunos cjemplos précticos de
andlisis centrados en novelas de Muriel Spark, David Lodge y Antonia Byatt. Se
dedican, cémo no, espacios a la funcidn del lector y se constata la vuelta del autor
delimitando su autoridad. Se atiendo al problema de los géneros y se provee de una
generosa lista de referencias bibliogréficas que se han wtilizado. Es de especial utilidad
un capitulo dedicado a comentar la bibliografia sobre el posmodemismo lieno de
sugerencias a cargo de Manuel Brito, que ofrece una seleccion de ejemplares de la
foresta bibliogréifica que van desde las bibliografias a las posiciones de sus autores.

Luisa-Fernanda Rodriguez

Hester, A Romance de Christopher BIGSBY, London: Weidenfeld &
Nicolson, 1994.199 pégs.

Esta novela que también se ha publicado en los Estados Unidos y que se
aparecerd en breve en edicidn en ristica es un caso de sumo interés en el munde de la
litcratura como signo inequivoco de los tiempos y espacios literarios en que vivimos y
nos movemos, tiempos y espacios de limites difusos. Comenzaremos por su autor
Christopher Bigsby, inglés, profesor de literatura norteamericana en la Universidad de
East Anglia, dirige los Cursos del Consejo Britdnico que cada afo convoca a
profesores, periodistas, crilicos y escritores de todos los palses y cuyo fema es precisa-
menie la obra de autores ingleses o la escritura postcolonialista en lengua inglesa. Es
ademis un hombre de la television en donde su misidn se centra en la literatura; ha
escrito mds de veinte libros sobre literatura inglesa y noricamericana y en ¢l terreno de
la creacion ticne en su haber varias obras de teatro para la radie y [a television. Es, en
suma, un hombre inmerso en ¢l mundo actual de la literatura y su difusidn. Este libro es
producto y a la vez el resultado del medio en que se mueve. Y es éste su primer relato
largo.

Hester es el nombre del libre y el nombre de la protagonista de la novela de
Hawthome The Scarfet Letter, un libro que esta amaigado entre los lectores de los
Estados Unidos sobre todo. El libro tiene una presentacion externa cuidadada hasta en
sus mas minimos detalles, ta portada estd dominada por una reproduccién de una
pintura de un velero del siglo XVII y la contraporiada muestra una fotografia de un
muestrario de punto de cruz antiguo en donde es posible distinguir la siguiente frase:
The days that are past are gone for ever those that are ta come may not come for me
(Los dias pasados se han ido para siempre, los por venir puede que para mi no
Hleguen). El barco antiguo que tanto sugiere y el bordado de menos femeninas jovenes
son elementos fundamentales en la trama de la historia, la frase aparece como parte del
texto en un momento de la narracion.
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